


PALDIES, 

ka iegādājāties Ninja® Foodi® zupu 

gatavošanas ierīci un blenderi 
  

 

 
 

REĢISTRĒJIET SAVU PIRKUMU 

 

 registermyninja.com 

 

 Skenējiet kvadrātkodu, izmantojot mobilo 

ierīci. 

 

IERAKSTIET UN SAGLABĀJIET ŠO 

INFORMĀCIJU 

Modeļa numurs: 

Sērijas numurs:  

Iegādes datums: 

(saglabājiet pirkumu apliecinošo dokumentu) 

Iegādes veikals:  

 

TEHNISKĀS SPECIFIKĀCIJAS 

Spriegums: 220-240 V~, 50-60 Hz 

Jauda: 1000 W 

 

LŪDZU, UZMANĪGI IZLASIET UN 

SAGLABĀJIET TURPMĀKAI ATSAUCEI. 

 

Šīs lietošanas instrukcija ir paredzēta, lai palīdzētu 

jums pilnībā izprast jūsu jauno Ninja zupu 

gatavošanas ierīci un blenderi. 
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Šis marķējums norāda, ka šo ierīci visā 

ES nedrīkst likvidēt kopā ar parastajiem 

mājsaimniecības  

atkritumiem. Lai novērstu iespējamu 

kaitējumu videi vai cilvēka veselībai, ko 

var radīt nekontrolēta atkritumu likvidēšana, 

nododiet atkritumus otrreizējai pārstrādei atbildīgi, 

tādējādi veicinot ilgtspējīgu materiālu atkārtotu 

izmantošanu. Lai atgrieztu lietoto ierīci, lūdzu, 

izmantojiet atgriešanas un savākšanas sistēmas, vai 

arī sazinieties ar mazumtirgotāju, pie kura 

iegādājāties attiecīgo ierīci. Mazumtirgotājs var 

savākt šo ierīci, lai nodotu otrreizējai pārstrādei 

videi drošā veidā. 

 



SVARĪGI DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI 
Pirms lietošanas, lūdzu, uzmanīgi izlasiet 

Lietošanai tikai mājsaimniecībās 

  

 

 BRĪDINĀJUMS! 

Lai mazinātu miesas bojājumu, ugunsgrēka, 

elektriskās strāvas trieciena vai materiālo 

zaudējumu risku, lietojot šo ierīci, vienmēr 

ievērojiet drošības pamatpasākumus, tostarp tālāk 

uzskaitītos brīdinājumus un norādījumus. 

Esiet īpaši piesardzīgi, pārvietojot ierīci, kurā ir 

karsta eļļa vai citi karsti šķidrumi. 

Neizmantojiet ierīci citiem mērķiem, nekā 

paredzēts. 

 

1. Pirms ierīces un tās piederumu lietošanas 

izlasiet visu lietošanas instrukciju. 

2. Ņemiet vērā un rūpīgi ievērojiet visus 

brīdinājumus un norādījumus. Šajā ierīcē ir 

elektriski savienojumi, kustīgas daļas un 

sildelementi, kas var radīt apdraudējumu 

lietotājam. 

3. Izpakojot un uzstādot ierīci, nesteidzieties un 

rīkojieties uzmanīgi. 

4. Veiciet visa satura inventarizāciju, lai 

pārliecinātos, vai jums ir visas nepieciešamās 

detaļas, lai pareizi un droši ekspluatētu ierīci. 

5. Asmeņi ir asi. Rīkojieties ar tiem uzmanīgi! 

6. Ja nelietojat ierīci, kā arī pirms detaļu montāžas 

vai demontāžas un tīrīšanas, IZSLĒDZIET 

ierīci un atvienojiet kontaktdakšu no sienas 

kontaktligzdas. Lai atvienotu kontaktdakšu, 

satveriet kontaktdakšu aiz visa korpusa un 

izvelciet no sienas kontaktligzdas. NEKĀDĀ 

GADĪJUMĀ neatvienojiet kontaktdakšu, 

satverot un velkot aiz barošanas vada. 

7. Pirms lietošanas nomazgājiet visas daļas, kas 

var nonākt saskarē ar pārtiku. Ievērojiet šajā 

lietošanas instrukcijā sniegtos mazgāšanas 

norādījumus. 

8. Lai mazinātu elektriskās strāvas trieciena risku, 

NEIEGREMDĒJIET ierīci jebkāda veida 

šķidrumā, kā arī neļaujiet barošanas vadam 

saskarties ar jebkāda veida šķidrumu. 

9. NELIETOJIET šo ierīci ārpus telpām. Tā ir 

paredzēta lietošanai tikai mājsaimniecībās un 

tikai iekštelpās. 

10. NELIETOJIET ierīci, ja tai ir bojāts barošanas 

vads vai kontaktdakša, ja ierīce darbojas 

nepareizi, ja tā tika nomesta zemē, vai arī tā ir 

jebkādā citā veidā bojāta. Lietotājs nevar veikt 

tehnisko apkopi nevienai no šīs ierīces daļām. 

Ja ierīce ir bojāta, sazinieties ar SharkNinja, lai 

veiktu tehnisko apkopi. 

11. Uz šīs ierīces kontaktdakšas spraudņiem ir 

svarīgas norādes. Barošanas vada komplekts 

nav paredzēts nomaiņai. Ja tas ir bojāts, lūdzu, 

sazinieties ar SharkNinja, lai veiktu tehnisko 

apkopi. 

12. Šo ierīci nedrīkst izmantot ar pagarinātāju. 

13. NEĻAUJIET bērniem lietot šo ierīci vai 

izmantot to kā rotaļlietu. Ja ierīce tiek lietota 

bērnu tuvumā, nepieciešama īpaša uzraudzība. 

14. Šo ierīci NEVAR lietot personas ar 

ierobežotām fiziskajām, uztveres vai garīgajām 

spējām, vai bez pieredzes un zināšanām, ja vien 

par drošību atbildīgā persona nav nodrošinājusi 

atbilstošu uzraudzību, vai sniegusi 

norādījumus par ierīces drošu lietošanu. 

15. Tīrīšanu un lietotāja apkopi nedrīkst veikt 

bērni. 

16. Turiet ierīci un tās barošanas vadu bērniem 

nepieejamā vietā. 

17. Pirms katras lietošanas reizes pārbaudiet, vai 

asmeņu bloks nav bojāts. Ja asmeņi ir saliekti 

vai bojāti, sazinieties ar SharkNinja, lai 

vienotos par to nomaiņu. 

18. NEMĒĢINIET uzasināt asmeņus. 

19. NEĻAUJIET barošanas vadam karāties pāri 

galda vai darba virsmas malām, kā arī 

saskarties ar karstām virsmām. 

20. NEĻAUJIET ierīcei vai barošanas vadam 

saskarties ar karstām virsmām, tostarp plīts 

virsmu un citām sakarstošām ierīcēm. 

21. NENOVIETOJIET ierīci uz karstas gāzes plīts 

vai elektriskās plīts virsmas vai tās tuvumā, kā 

arī nelieciet ierīci cepeškrāsnī. 

22. VIENMĒR lietojiet ierīci uz sausas un līdzenas 

virsmas. 

23. Liekot ierīcē ēdienu vai ekspluatējot ierīci, 

neļaujiet rokām, matiem vai apģērbam 

saskarties ar trauku. 

24. IZMANTOJIET tikai tos piederumus un 

aksesuārus, kuri tika piegādāti kopā ar 

izstrādājumu vai kurus ir ieteicis SharkNinja. 

Tādu piederumu izmantošana, kurus nav 

ieteicis vai pārdevis SharkNinja, var izraisīt 

ugunsgrēku, elektriskās strāvas triecienu vai 

miesas bojājumus. 



25. Šo ierīci paredzēts izmantot tikai ar komplektā 

iekļauto pamatu. 

26. Ierīces ekspluatācijas un pārvietošanas laikā 

izvairieties no saskares ar kustīgajām daļām. 

27. NEIESLĒDZIET ierīci, ja trauks ir tukšs. 

28. NEPIEPILDIET traukus virs līnijām MAX 

FILL vai MAX LIQUID. 

29. NEIEVIETOJIET mikroviļņu krāsnī traukus 

vai piederumus, kurus saņēmāt kopā ar ierīci. 

30. Pirms lietošanas pārliecinieties, vai no 

traukiem ir izņemti visi galda piederumi. 

Atstājot traukos galda piederumus, trauki var 

saplīst, radot miesas bojājumu vai materiālo 

zaudējumu risku. 

31. Sasmalcināšanas laikā nelieciet rokas un galda 

piederumus traukos, lai samazinātu smagu 

miesas bojājumu vai blendera bojājumu risku. 

Gumijas lāpstiņu drīkst izmantot TIKAI tad, ja 

blenderis nedarbojas. 

32. NEKĀDĀ GADĪJUMĀ nelietojiet ierīci, ja tai 

nav uzlikti visi vāki un aizsargvāciņi. 

NEMĒĢINIET apiet iekšējos 

aizsargmehānismus. Pirms lietošanas 

pārliecinieties, vai trauks un vāks ir uzlikts 

pareizi. 

33. NEPAKĻAUJIET traukus un piederumus 

pārmērīgi krasām temperatūras svārstībām. Tie 

var tikt bojāti. 

34. Lietošanas laikā neatstājiet ierīci bez 

uzraudzības. 

35. Lietojot blenderi, VIENMĒR uzlieciet vāku. 

36. Esiet piesardzīgi, ja blenderī ir ieliets karsts 

šķidrums, jo pēkšņas sakustēšanās dēļ tas var 

izšļakstīties no ierīces. 

37. Pirms detaļu montāžas vai demontāžas un 

pirms ierīces tīrīšanas ļaujiet tai atdzist. 

38. Pēc karstu produktu blendēšanas vai 

gatavošanas NEPIESKARIETIES trauka 

malām. Trauka virsma darbības laikā un pēc tās 

ir karsta. Arī citas ierīces virsmas darbības laikā 

un pēc tās var būt karstas. Lai izvairītos no 

apdegumiem vai miesas bojājumiem, 

VIENMĒR izmantojiet karstumizturīgas 

lupatiņas vai cepeškrāsns cimdus, kā arī 

izmantojiet rokturus un pogas. 

39. Ja pie trauka malām ir pielipušas 

nesasmalcinātas sastāvdaļas, apstādiniet ierīci, 

noņemiet vāku un notīriet sastāvdaļas, 

izmantojot gumijas lāpstiņu. NEKĀDĀ 

GADĪJUMĀ nelieciet traukā rokas, jo jūs varat 

netīšām pieskarties kādam no asmeņiem un 

sagriezties. 

40. NEMĒĢINIET nocelt trauku un vāku no 

ierīces pamatnes ar motoru, kamēr motors vēl 

griežas. Pirms trauka vai vaka noņemšanas 

ļaujiet ierīcei pilnībā apstāties. 

41. Ja ierīce pārkarst, aktivizējas termiskās 

aizsardzības slēdzis, kurš uz laiku atslēdz 

motoru. Lai to atiestatītu, atvienojiet ierīci no 

strāvas padeves un pirms atkārtotas lietošanas 

ļaujiet tai atdzist aptuveni 15 minūtes. 

42. Šīs ierīces maksimālā nominālā jauda ir 

atkarīga no ātrgaitas motorizētās pamatnes 

asmeņu bloka un stikla trauka blendera 

konfigurācijas. Citām konfigurācijām jauda var 

būt mazāka vai tām var būt mazāks enerģijas 

patēriņš. 

43. Pirms tīrīšanas izslēdziet ierīci un atvienojiet 

pamatni ar motoru no strāvas padeves 

 

 

 

 
 

 

Norāda uz nepieciešamību izlasīt un pārskatīt lietošanas instrukciju, lai izprastu ierīces 

darbību un lietošanu. 

 

Norāda uz riskiem, kas var izraisīt miesas bojājumus, nāvi vai būtiskus materiālos 

zaudējumus, ja tiek ignorēts ar šo simbolu apzīmētais brīdinājums. 

 

Esiet uzmanīgi, nepieskarieties karstām virsmām. Lai izvairītos no apdegumiem, vienmēr 

izmantojiet roku aizsarglīdzekļus. 

 
Lietošanai tikai iekštelpās un mājsaimniecībās. 



DAĻAS 
  

 

 
 

 

 

A Krūzes vāks ar noņemamu vāciņu tam vidu 

B 1,7 l stikla krūze ar iebūvētu sildelementu 

C Motorizēta pamatne (barošanas vads nav attēlots) 

D Stampa 

E Tīrīšanas birstīte 

 

 



FUNKCIJAS 
  

 

Ieslēgšanas/izslēgšanas pogu  izmanto, lai ierīci ieslēgtu vai izslēgtu. 

 

AUTO-iQ® PROGRAMMAS 

Viedās programmas, kas apvieno unikālus 

pulsēšanas, blendēšanas, pauzēšanas un sildīšanas 

modeļus, kas paveiks darbu jūsu vietā. 

SMOOTHIE (SMŪTIJI) 

Apvienojiet savas iecienītākās svaigas vai saldētas 

sastāvdaļas, šķidrumus un pulverus. 

DESSERT (DESERTI) 

Izmantojiet savus iecienītākos saldētos augļus un 

piena produktus, lai pagatavotu sorbetus un 

saldētus gardumus. 

FROZEN DRINK (LEDUS DZĒRIENI) 

Sasmalciniet ledu un saldētus augļus, radot 

restorāna klases ledus dzērienus. 

MILKSHAKE (PIENA KOKTEIĻI) 

Sablendējiet pienu ar savu iecienītāko garšu, 

pagatavojot putojošu kokteili. 

SMOOTH SOUP (BIEZZUPAS) 

Pagatavojiet un sablendējiet savas mīļākās 

biezzupas. 

CHUNKY SOUP (ZUPAS) 

Pagatavojiet mājās gatavotu zupu ar biezumiem. 

JAM (IEVĀRĪJUMS) 

Pagatavojiet augļu ievārījumu ar gabaliņiem vai 

izkāsiet to, lai iegūtu vienmērīgu konsistenci. 

SAUCE (MĒRCES) 

Pagatavojiet saldās vai sāļās mērces un kausētos 

sierus. 

CHOP (SMALCINĀŠANA) 

Ātri sasmalciniet sastāvdaļas pirms zupu, mērču un 

garnējumu gatavošanas. 

SAUTE (SAUTĒŠANA) 

Piešķiriet garšu, ātri pievienojot sīpolus, ķiplokus, 

garšvielas un citus produktus, gatavojot zupas, 

mērces vai citus ēdienus. 

MANUĀLAIS REŽĪMS 
 

BLEND (BLENDĒŠANA) 

Atlasiet funkciju BLEND un pēc tam izvēlieties 

ātruma iestatījumu. LOW, MED un HIGH 

darbosies 60 sekundes vai līdz brīdim, kad tiks 

apturēts manuāli. 

COOK (GATAVOŠANA) 

Atlasiet funkciju COOK, pēc tam izvēlieties 

temperatūras iestatījumu LOW, MED vai HIGH. 

Iestatījums darbosies 60 minūtes vai līdz brīdim, 

kad tiks apturēts manuāli. 

 

CITAS FUNKCIJAS 

 

IESLĒGŠANAS/IZSLĒGŠANAS POGA  

Izmantojiet, lai ieslēgtu un izslēgtu ierīci. 

 

CLEAN (TĪRĪŠANA) 

Apvieno karstumu un ātrus impulsus, lai noņemtu 

pielipušos netīrumus. 

 

HEAT ON (UZKARSĒŠANA) 

Šis indikators sāks spīdēt, ja tiks atlasīta 

programma vai funkcija, kurai nepieciešama 

karsēšana. 

 

KEEP WARM (SAGLABĀT SILTU) 

Šis indikators sāks spīdēt pēc gatavošanas un ierīce 

uzturēs pagatavoto ēdienu siltu vēl 60 ēdienu. 

 

 

 

 



PIRMS PIRMĀS LIETOŠANAS 

REIZES 
  

 

SVARĪGI! Pirms turpināt, pārskatiet visus šī 

lietošanas instrukcijā sniegtos brīdinājumus un 

norādījumus. 

 

1. Noņemiet no ierīces visus iepakojuma 

materiālus un uzlīmes. Atdaliet visas daļas 

vienu no otras. 

2. Nomazgājiet krūzi, vāku un piederumus ar 

siltu ūdeni un trauku mazgāšanas līdzekli, 

izmantojot trauku mazgāšanai paredzētu 

birstīti ar kātu, lai izvairītos no pieskaršanās 

asmeņiem. NEIEGREMDĒJIET krūzi 

mazgāšanas laikā. 

3. Rūpīgi noskalojiet visas daļas un ļaujiet tām 

nožūt. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PIEZĪME. Rūpīgi ievērojiet 7. lappusē sniegtos 

tīrīšanas norādījumus. 

PIEZĪME. Mazgāšanas laikā 

NEIEGREMDĒJIET krūzi ūdenī. 

KRŪZES ROKTURA LIETOŠANA 
  

 

KRŪZES PACELŠANA UN IZLIEŠANA 

 
Stingri satveriet krūzes rokturi ar vienu roku un 

uzmanīgi izlejiet tās saturu. 

 
Pēc karstu produktu blendēšanas vai gatavošanas 

NEPIESKARIETIES krūzes malām. Krūzes 

virsma darbības laikā un pēc tās ir karsta. Arī citas 

ierīces virsmas darbības laikā un pēc tās var būt 

karstas. Lai izvairītos no apdegumiem vai miesas 

bojājumiem, VIENMĒR izmantojiet 

karstumizturīgas lupatiņas vai cepeškrāsns cimdus, 

kā arī izmantojiet rokturus un pogas 

 
PIEZĪME. Ja krūze ir pārāk smaga, lai to paceltu 

ar vienu roku, izmantojiet karstumizturīgu cimdu 

vai lupatiņu un atbalstiet krūzi ar otru roku. 

 
Pēc karstu produktu blendēšanas vai gatavošanas 

NEPIESKARIETIES krūzes apakšai. Krūzes 

virsma darbības laikā un pēc tās ir karsta. Arī citas 

ierīces virsmas darbības laikā un pēc tās var būt 

karstas. Lai izvairītos no apdegumiem vai miesas 

bojājumiem, VIENMĒR izmantojiet 

karstumizturīgas lupatiņas vai cepeškrāsns cimdus, 

kā arī izmantojiet rokturus un pogas 

 



BLENDERA UN ZUPAS 

GATAVOŠANAS IERĪCES 

LIETOŠANA 
  

SVARĪGI! Pirms turpināt, pārlasiet visus 

brīdinājumus. 

 

MONTĀŽA 

1. Pieslēdziet motorizēto pamatni strāvas 

padevei un novietojiet to uz tīras, sausas un 

līdzenas virsmas, piemēram, darba letes vai 

galda. 

2. Uzlieciet uz motorizētās pamatnes krūzi tā, lai 

tās rokturis atrastos pret bultiņu uz pamatnes 

priekšējā labajā stūrī. 

 

 
 

3. Pievienojiet sastāvdaļas, pārliecinoties, ka 

netiek pārsniegtas uz krūzes redzamās līnijas 

MAX FILL. Izmantojot funkciju COOK, 

NEPĀRSNIEDZIET līmeni, kas atzīmēts ar 

uzrakstu HOT (karsts), izmantojot funkciju 

BLEND, nepārsniedziet līmeni, kas apzīmēts 

ar uzrakstu COLD (auksts). 

 

 

4. Lai krūzei uzliktu vāku, uzlieciet vāku uz 

krūzes tā, lai tā izcilnis atrastos pa labi no 

roktura. Piespiediet vāku, līdz tas ir cieši 

aizvērts. Pagrieziet izcilni pulksteņrādītāja 

kustības virzienā tā, lai bultiņa uz vāka izciļņa 

atrastos pretī bultiņai uz krūzes roktura. 

 

 
 

5. Uzlieciet pa vidu esošo vāciņu, ieliekot to 

vākā un pagriežot pulksteņrādītāja kustības 

virzienā, līdz tas nofiksējas savā vietā. 

 

 
 

6. Lai noņemtu vāku no krūzes, pagrieziet vāku 

pretēji pulksteņrādītāja kustības virzienam, lai 

to atbloķētu, un paceliet to uz augšu. 

 

PIEZĪME. Pēc programmām ar karsēšanu, 

noņemot vāku, var izdalīties tvaiks. Turiet rokas uz 

izvirzītajiem izciļņiem un paceliet vāku tieši uz 

augšu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



AUTO-IQ® PROGRAMMAS 

 

 
 

1. Lai ieslēgtu ierīci, nospiediet 

ieslēgšanas/izslēgšanas pogu. 

2. Nospiediet vēlamās programmas taustiņu, 

izvēloties kādu no BLEND, COOK vai PRE-

COOK programmām. 

3. Ja izvēlētā programma paredz karsēšanu, 

indikators HEAT ON sāks spīdēt. 

 

PADOMS. Gatavojot biezas konsistences 

ēdienus, piemēram, saldējumu un mērces, 

izmantojiet stampiņu, lai virzītu sastāvdaļas uz 

asmeņiem. Stampiņu drīkst izmantot tikai tad, ja 

krūzei ir uzlikts vāks. Noņemiet vākam pa vidu 

esošo mazo vāciņu un ievietojiet tur stampiņu. 

 

PIEZĪME. No ierīces atskanēs 3 pīkstoši skaņas 

signāli, brīdinot, ka programma gatavojas 

samaisīt sastāvdaļas. Pārliecinieties, ‘vai vākam 

pa vidu esošais mazais vāciņš ir cieši aizvērts. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MANUĀLAIS REŽĪMS 

 

 
 

MANUĀLĀ REŽĪMA FUNKCIJA BLEND 

Manuālā režīma funkcijas BLEND ātruma 

iestatījumi ļauj kontrolēt blendēšanu. 

 

1. Lai ieslēgtu ierīci, nospiediet 

ieslēgšanas/izslēgšanas pogu. 

2. Lai piekļūtu ātruma iestatījumiem, izvēlieties 

funkciju BLEND. 

3. Atlasiet LOW (lēns), MED (vidējs), HIGH 

(ātrs) vai PULSE (pulsējošs), lai sāktu 

blendēšanu. 

 

PIEZĪME. Iestatījums PULSE darbosies tikai 

tad, ja būs nospiests taustiņš PULSE. 

 

MANUĀLĀ REŽĪMA FUNKCIJA COOK 

Manuālā režīma funkcijas COOK iestatījumi ļauj 

kontrolēt gatavošanu. 

 

1. Lai ieslēgtu ierīci, nospiediet 

ieslēgšanas/izslēgšanas pogu. 

2. Lai piekļūtu temperatūras iestatījumiem, 

izvēlieties funkciju COOK. 

3. Atlasiet LOW (zema), MED (vidēja) vai 

HIGH (augsta), lai sāktu gatavošanu. 

4. Taimeris veiks laika atskaiti līdz pat 

60 sekundēm, vai kamēr tiks apturēts manuāli. 

 

PIEZĪME. Manuālā režīma funkcijas COOK 

laikā varat nospiest taustiņu PULSE, lai maigi 

samaisītu sastāvdaļas. 

 

PIEZĪME. Lai sasniegtu vislabākos rezultātus, 

gatavošanas laikā periodiski uz brīdi nospiediet 

PULSE, lai izkliedētu siltumu un veicinātu 

vienmērīgu gatavošanu. 



TĪRĪŠANA UN APKOPE 
  

 

TĪRĪŠANA 

Pirms tīrīšanas pagaidiet, līdz visas ierīces daļas ir 

atdzisušas. Atdaliet visas daļas vienu no otras. 

 

Mazgāšana ar rokām 

Mazgājiet krūzi, vāku un stampiņu ar siltu ūdeni 

un trauku mazgāšanas līdzekli. Izmantojiet 

komplektā iekļauto tīrīšanas birstīti, lai izvairītos 

no tiešas saskares ar asmeņiem. 

 

PIEZĪME. NEIEGREMDĒJIET blendera krūzi. 

Iegremdēšana sabojās iebūvēto sildelementu. 

 

Mazgāšana trauku mazgājamajā mašīnā 

Vāku, mazo vāciņu un stampiņu var mazgāt trauku 

mazgājamajā mašīnā. 

 

PIEZĪME. NEMAZGĀJIET blendera krūzi 

trauku mazgājamajā mašīnā. Mazgāšana trauku 

mazgājamajā mašīnā sabojās iebūvēto 

sildelementu. 

 

Motorizētā pamatne 

Nospiediet ieslēgšanas/izslēgšanas pogu, lai 

izslēgtu ierīci, un pēc tam atvienojiet motorizēto 

pamatni no strāvas padeves. Noslaukiet motorizēto 

pamatni ar tīru, mitru drānu. 

 

Funkcija CLEAN 

Karstuma un ātru impulsu kombinācija dažu 

minūšu laikā viegli noņems jebkurus ēdiena 

pārpalikumus no piedegumdrošā pārklājuma. 

1. Ielejiet krūzē 700 ml ūdens un 2 mazus pilienus 

trauku mazgāšanas līdzekļa. 

2. Uzlieciet krūzei vāku un pārliecinieties, ka tas ir 

cieši aizvērts. 

3. Nospiediet taustiņu CLEAN. 

4. Kad programma būs pabeigta, izlejiet ūdeni un 

rūpīgi izskalojiet krūzi. 

 

PADOMI LABĀKIEM TĪRĪŠANAS 

REZULTĀTIEM 

1. Izskalojiet krūzi pirms funkcijas CLEAN 

palaišanas. 

2. Ieslēdziet funkciju CLEAN uzreiz pēc 

lietošanas. 

 

GLABĀŠANA 

Glabājiet ierīci vertikāli, krūzei uzliekot vāku. 

 

PIEZĪME. NELIECIET uz ierīces citus 

priekšmetus. Glabājiet visus pārējos piederumus 

blakus ierīcei vai plauktā, kur tie netiks sabojāti 

vai neradīs apdraudējumu. 

 

MOTORA ATIESTATĪŠANA 

Šai ierīcei ir unikāla drošības sistēma, kas novērš 

motora bojājumus, uz laiku atslēdzot motoru, ja tas 

pārkarst. Ja tā notiek, izpildiet tālāk aprakstītās 

darbības, lai to atiestatītu. 

1. Atvienojiet ierīci no strāvas padeves. 

2. Pirms lietošanas ļaujiet ierīcei atdzist aptuveni 

15 minūtes. 

 

SVARĪGI! Pārliecinieties, vai nav pārsniegta 

maksimālā ietilpība. Tas ir visbiežākais ierīces 

pārslodzes iemesls. 

 

 

REZERVES DAĻU PASŪTĪŠANA 

 

Lai pasūtītu rezerves daļas un piederumus, 

apmeklējiet ninjakitchen.eu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



KĻŪDU ZIŅOJUMI 
  

 

ZIŅOJUMI IERĪCES EKRĀNĀ 

 

“LID” 

Vāks nav uzlikts pareizi. Pirms programmas 

palaišanas pārliecinieties, vai krūzei ir uzlikts vāks 

un vai tas ir cieši aizvērts. 

 

“JAR” 

Krūze nav uzlikta uz pamatnes pareizi. Pirms 

programmas izvēles pārliecinieties, vai krūze ir 

cieši piestiprināta pie pamatnes. 

 

“- - -” 

Jūs mēģināt palaist programmu pārāk daudz reižu 

pēc kārtas. Jūsu drošībai labad dažas programmas 

drīkst palaist tikai 2 reizes pēc kārtas. 

 

PIEZĪME. NEMĒĢINIET noņemt krūzi, kamēr 

blenderis vēl darbojas. Pirms krūzes 

noņemšanas pagaidiet, līdz asmeņi pārstāj 

griezties. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

KĻŪDU ZIŅOJUMI 

 

“E01” vai “E02” 

Noņemiet krūzi un atkārtoti uzlieciet to uz 

pamatnes. Ja darbības traucējumi tādējādi netiek 

novērsti, sazinieties ar mūsu klientu apkalpošanas 

dienestu. Lai mēs varētu jums labāk palīdzēt, 

lūdzu, reģistrējiet savu ierīci tiešsaistē vietnē 

registeryourninja.com, un, zvanot mums, turiet 

ierīci sev blakus. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



DARBĪBAS TRAUCĒJUMU 

NOVĒRŠANA 
  

 

 BRĪDINĀJUMS! 

Lai mazinātu elektriskās strāvas trieciena 

risku un neparedzētas ieslēgšanās risku, 

pirms problēmu novēršanas izslēdziet ierīci 

un atvienojiet to no strāvas padeves. 

 

Ierīci nevar ieslēgt 

 Pārliecinieties, vai ierīcei ir pieslēgta strāvas 

padeve. 

 Kad ierīcei tiek pieslēgta strāvas padeve, tās 

displejā tiek izgaismotas lietotājam pieejamās 

programmas. Lai izvēlētos programmu, uz 

pamatnes jābūt uzstādītai krūzei ar vāku. 

 

Krūzes vāks ir iestrēdzis 

 Vāku var noņemt, pagriežot to pretēji 

pulksteņrādītāja kustības virzienam un pēc 

tam paceļot uz augšu. 

 

Krūzi nevar uzlikt uz pamatnes 

 Pirms krūzes uzlikšanas uz blendera 

pamatnes, pārliecinieties, vai Ninja® logotips 

ir vērsts uz priekšu. Ja krūzi joprojām nav 

iespējams uzlikt, pagrieziet krūzes apakšā 

esošo metāla savienojumu, lai tas iegultu 

pamatnes savienojumā. 

 

Auto-iQ® programmu laika un temperatūras 

iestatījumus nevar mainīt 

 Visas programmas ir izstrādājuši kulinārijas 

eksperti, lai nodrošinātu nevainojamu 

karsēšanas, maisīšanas un blendēšanas modeļu 

līdzsvaru, ļaujot iegūt nevainojamu rezultātu, 

tāpēc jums nav jāiestata laiks vai temperatūra. 

 Ja vēlaties iestatīt konkrētu temperatūru, 

izmantojiet manuāla režīma funkciju COOK, 

nevis Auto-iQ programmu. 

 

Programmas darbība tika apturēta 

 Ja programmas vai manuālā režīma darbības 

laikā tiek noņemts vāks, gatavošanas vai 

blendēšanas funkcija tiks apturēta. Lai 

turpinātu gatavošanu vai blendēšanu, uzlieciet 

vāku atpakaļ un vēlreiz nospiediet attiecīgās 

programmas pogu. 

 

Kāpēc blenderis dažreiz skaita laiku uz priekšu, 

bet dažreiz atpakaļ? 

 Auto-iQ programmas ir iestatītas tā, lai tās 

izslēgtos pašas, kad tās ir pabeigtas, tāpēc tiek 

veikta laika atskaite atpakaļ, līdz programma 

ir pabeigta. Izmantojot manuālā režīma 

programmas, taimeris skaita laiku no 0 uz 

priekšu, līdz tiek sasniegts automātiskās 

izslēgšanās laiks vai tiek vēlreiz nospiesta 

pašreizējā iestatījuma poga. 

 

Pēc funkcijas CLEAN izmantošanas krūze 

joprojām ir netīra 

 Mēģiniet izmantot funkciju CLEAN vēlreiz. 

Jūs varat arī izmazgāt krūzi ar rokām, 

izmantojot komplektā iekļauto tīrīšanas 

birstīti, kas ir īpaši izstrādāta grūti 

aizsniedzamu vietu tīrīšanai. 

 

Vadības panelis pārslēdzas uz sākuma ekrānu 

 Vadības panelis ir izstrādāts tā, lai pārslēgtos 

gaidstāves režīmā, ja tas netiek izmantots 

ilgāk nekā 3 minūtes. Ja nespējat izvēlēties 

funkciju ilgāk nekā 3 minūtes, vai arī ja 

programma ir beigusies, ierīce pārslēgsies 

gaidstāves režīmā. 

 

Kāpēc Auto-iQ programmu laikā no ierīces ir 

dzirdams pīkstošs skaņas signāls? 

 Auto-iQ programmās ir iestrādāts skaņas 

signāls, kas brīdina lietotāju, ka ierīce 

gatavojas samaisīt sastāvdaļas. Katru reizi 

pirms sastāvdaļu samaisīšanas atskanēs 3 

pīkstoši skaņas signāli, kam seko 2 sekunžu 

pauze. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



IERĪCES REĢISTRĀCIJA 
  

 

IEROBEŽOTA DIVU (2) GADU GARANTIJA 

Ja jūs kā patērētājs Eiropā iegādājaties kādu preci, 

jums tiek piešķirtas likumīgas tiesības attiecībā uz 

preces kvalitāti (“likumā noteiktās tiesības”). Šīs 

likumā noteiktās tiesības jūs varat īstenot pret 

mazumtirgotāju. Tomēr mēs, Ninja, esam tik 

pārliecināti par savas ierīces (turpmāk tekstā 

“ierīce”) kvalitāti, ka sniedzam jums divu gadu 

ražotāja garantiju. Šī garantija attiecas uz ierīci 

tikai tad, ja tā ir iegādāta jauna un nelietota. Šie 

noteikumi un nosacījumi attiecas tikai uz mūsu 

garantiju, respektīvi, tie neskar jūsu kā pircēja 

likumā noteiktās tiesības. Lūdzu, ņemiet vērā, ka 2 

gadu garantija ir spēkā visās ES valstīs un 

Apvienotajā Karalistē gadījumos, kad tā izstājusies 

no ES garantijas termiņa laikā. 

 

Tālāk izklāstītie nosacījumi apraksta SharkNinja 

Germany GmbH, Kurt–Blaum–Platz 8, 63450 

Hanau, Germany (Vācija) (turpmāk tekstā “mēs”, 

“mūsu” un “mūs”) sniegtās garantijas 

priekšnosacījumus un apjomu. Šie nosacījumi 

neietekmē jūsu likumā noteiktās tiesības vai jūsu 

mazumtirgotāja pienākumus un jūsu savstarpēji 

noslēgto līgumu. Tas pats attiecas arī uz 

gadījumiem, ja ierīci esat iegādājies tieši no Ninja. 

 

Ninja® garantija 

Mājsaimniecībā izmantojama virtuves ierīce ir 

vērā ņemams ieguldījums. Tāpēc jūsu jaunajai 

ierīcei ir jādarbojas pareizi pēc iespējas ilgāk. 

Svarīga nozīme ir arī garantijai, kas atspoguļo 

ražotāja pārliecību par savu ierīču un ražošanas 

kvalitāti. 

Mūsu klientu apkalpošanas dienesta tālrunis (0800 

000 9063) darbojas no pirmdienas līdz piektdienai 

no plkst. 9.00 līdz 18.00. Zvans ir bez maksas, un 

jūs uzreiz tiksiet savienots ar Ninja pārstāvi. 

Atbalsts pieejams arī tiešsaistē vietnē 

www.ninjakitchen.eu. 

 

Kā reģistrēties garantijai? 

Garantijai var reģistrēties tiešsaistē 28 dienu laikā 

no iegādes datuma. Lai ietaupītu laiku, jums būs 

nepieciešama šāda informācija par jūsu ierīci: 

• Modeļa Nr. 

• Sērijas numurs (tikai tad, ja pieejams) 

• Ierīces iegādes datums (pirkumu vai piegādi 

apliecinošs dokuments) 

Lai veiktu reģistrāciju tiešsaistē, lūdzu, 

apmeklējiet www.ninjakitchen.eu. 

 

SVARĪGI! 

• Garantija attiecas uz jūsu ierīci 2 gadus, sākot 

no iegādes datuma. 

• Lūdzu, saglabājiet pirkumu apliecinošo 

dokumentu. Ja jums būs nepieciešams izmantot 

garantiju, mums būs nepieciešams pirkumu 

apliecinošs dokuments, lai pārliecinātos, ka mums 

sniegtā informācija ir pareiza. Ja nevarēsiet uzrādīt 

pirkumu apliecinošu dokumentu, jūsu garantija 

tiks anulēta. 

 

Kādi ir ieguvumi, reģistrējoties garantijai? 

Reģistrējoties garantijai, jūs varat izvēlēties, vai 

vēlaties saņemt mūsu informatīvo izdevumu ar 

padomiem, ieteikumiem un konkursiem. Jūs 

varēsiet saņemt ziņas par jaunākajām Ninja 

tehnoloģijām un citus jaunumus. Reģistrējot 

garantiju tiešsaistē, jūs uzreiz saņemsiet 

apstiprinājumu, ka esam saņēmuši jūsu 

informāciju. 

Lai iegūtu sīkāku informāciju par mūsu privātuma 

politiku, lūdzu, apmeklējiet vietni 

www.ninjakitchen.eu. 

 

Cik ilga garantija tiek piešķirta mūsu ierīcēm? 

Mēs esam tik pārliecināti par mūsu dizainu un 

kvalitātes kontroli, ka jūsu ierīcei ir piešķirta divu 

gadu garantija. 

 

Ko sedz garantija? 

Dizaina, materiālu un ražošanas defektu gadījumā 

garantija sedz ierīces remontu vai nomaiņu (pēc 

Ninja ieskatiem), tostarp visu detaļu un darbinieku 

izmaksas (tostarp transportēšanas un piegādes 

izmaksas). Mūsu garantija papildina jūsu kā 

patērētāja likumā noteiktās tiesības. 

 

Ko nesedz garantija? 

• Parastu nodilumu un nolietošanos. 

• Garantija neattiecas uz nejaušiem bojājumiem, 

defektiem, kas radušies nevīžīgas virtuves ierīces 

lietošanas vai apkopes, nepareizas lietošanas, 

nolaidības, neuzmanīgas ekspluatācijas vai 

izmantošanas dēļ, kas nav saskaņā ar ierīcei 

pievienoto Ninja® lietošanas instrukciju. 



• Ja virtuves ierīce tiek izmantota citiem 

mērķiem, kas nav parastas mājsaimniecības 

vajadzības. 

• Ja tiek izmantotas tādas detaļas, kas nav 

samontētas vai uzstādītas saskaņā ar lietošanas 

instrukciju. 

• Ja tiek izmantotas tādas detaļas un piederumi, 

kas nav Ninja® oriģinālās sastāvdaļas. 

• Ja ierīce ir uzstādīta nepareizi (izņemot 

gadījumus, kad uzstādīšanu veic Ninja®). 

• Garantija neattiecas uz remontdarbiem vai 

izmaiņām, ko veic personas, kas nav Ninja vai tās 

pārstāvji, ja vien jūs nevarat pierādīt, ka citu 

personu veiktie remontdarbi vai izmaiņas nav 

saistītas ar defektu, kura dēļ vēlaties izmantot 

garantiju. 

 

Kas notiks, kad beigsies garantija? 

Ninja neražo ierīces, kas kalpotu tikai ierobežotu 

laiku. Mēs apzināmies, ka mūsu klientiem var 

rasties vēlme salabot savu virtuves ierīci pēc 

garantijas termiņa beigām. Šādā gadījumā, lūdzu, 

sazinieties ar mums, zvanot uz mūsu bezmaksas 

klientu apkalpošanas tālruni 0800 000 9063, un 

lūdziet papildu informāciju par mūsu garantijas 

programmu. 

 

Kur var iegādāties oriģinālas Ninja rezerves 

daļas un piederumus? 

Ninja rezerves daļas un piederumus ir izstrādājuši 

tie paši inženieri, kas izstrādāja jūsu Ninja virtuves 

ierīci. Pilns Ninja rezerves daļu un piederumu 

klāsts visām Ninja ierīcēm ir pieejams vietnē 

www.ninjakitchen.eu 

Lūdzu, neaizmirstiet, ka, lietojot rezerves daļas, 

kas nav Ninja rezerves daļas, ražotāja garantija var 

tikt anulēta. Tomēr tas neskars jūsu likumā 

noteiktās tiesības. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PIEZĪMES 
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Attēli var atšķirties no faktiskās ierīces. Mēs 

pastāvīgi cenšamies uzlabot savas ierīces, tāpēc 

šeit iekļautās specifikācijas var tikt mainītas bez 

iepriekšēja brīdinājuma. 
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